13. SOMLÓSZŐLŐS
Szőllős : Naszszőllős : Somlószőllős, -be, -bü, -be –i [K1.P.Nagy Szöllös K2. Som​lószőlős ]. — T: 1946 ha, L: 1192. — A község neve 1913-tól Somlószőlős. — Nh.: A település a szőlőműveléssel kapcsolatban kapta a nevét. P: „Lakosai magyarok, van ben​ne egy katolikus és egy evangélikus templom”.
1. Fő utca [Kossuth Lajos u] U. 1950-ben kapta hivatalos nevét. 2. Homok, -ra : Temető szer [Kossuth Lajos u] Ur. A község a temetőig terjed. A terjeszkedést a grófi birtok akadályozta. Az evangélikus egyház felajánlotta, hogy a Homokon lévő birtokán házhelyeket biztosít az igénylőknek. 3. Temető Te. Északi oldalának magas partszegé​lyén őskori cserepek kerültek a felszínre. 4. Rígi temető. A mai községi köztemetőtől keletre, a dombtetőn volt. Fekete márványoszlop jelzi Stetina Vince 1848-as honvédtü​zér hadnagy, okleveles földmérnök sírhelyét. 5. Temető ajja Do, 1. A temető keleti, domb alatti része. Árpád-kori szálláshely vagy kis falu nyomára utaló edénydarabokat találtak itt. 6. Zsidó temető Te 7. Kovácsmüheji-kut Kút. A kovácsműhely előtt van. 8. Kanóti-domb D. A Kanóti család birtoka volt. 9. Kanóti-kut Kút. A Kanóti-dombon van. 10. Kanóti-gödör G. Házépítéshez agyagot hordtak innen, téglát is égettek itt. 11. Buda, Budára : Vásárgyöpi utca [Arany János u] U. A Halyagos-patak kétfelé vágja a falut, mint a Duna Pestet és Budát. Egy idevalósi ember azt mondta: én Budán lakom. Azóta mindenki így nevezi ezt az utcát. Előzőleg Vásárgyöpi utca volt a neve, mert a gyöpös területen tartották a szőlősi vásárt. 12. Iskola [Általános iskola] É. Az evan​gélikus iskola épülete volt, ma a körzet alsótagozatának I. és II. osztálya jár ide. 13. Templom [Evangélikus templom] É. 1795-ben épült. 14. Ёvangélikus paplak É. Eb​ben a házban született 1785-ben Döbrentei Gábor író. 15. Pápai utca [Árpád u] U. Ezen az utcán jártak régen gyalogosan Pápára. 16. Hősök emlíke. Az első világháború​ban elesettek emlékére állíttatta a község 1920-ban. 44 név olvasható rajta. 17. Posta É. A csendőrlaktanya egy részéből alakították ki. Postaautóbusz hozza és viszi naponta a postát. 18. Öregëk othona : Csëndőrlaktanya É. A felszabadulás előtt itt tanyáztak a csendőrök. Ma öregek napközi otthona az épület egyik része. 19. Jegyzőház : Patika : Gyógyszërtár É. Bende főjegyző háza volt. Az 1960-as években költözött ide a gyógyszertár. 20. Könyvtár É. 15 ezer kötetes klubkönyvtár. 21. Üzemi ut Út. A tsz-majorba vezet. 22. Zsidó ház : Áfész-bót É. Buchinger Ödön tulajdona volt a felszabadulás előtt. A ház helyére épült az Ajkai Áfész boltja. 23. Pártház É. Az 1960-as évek elején épült MSZMP székház. 24. Katolikus iskola : Tanács É. 1948-ig volt katolikus iskola és pedagóguslakás. Az átépítése után 1965-ben ide költözött a tanács. 25. Ur házi kut Kút. Az uradalmi ház udvarán levő kút. 26. Orvosi rëndëlő É 27. Magtár É. A báró család magtára volt régen, az épület helyére épült az orvosi lakás és a rendelő egy része. 28. Pajtáskert Volt É. Több urasági pajta állt egymás mellett. Színdarabokat játszottak bennük, amikor még nem volt a faluban kultúrház. Ma lakóház áll a pajták helyén. 29. Kifojós-kut Kút. 1937—38-ban készült artézi kút. 30. Kërëszt : Szalai-kërëszt Ke. Állíttatójáról. 31. Godëna, Godënába : Kis utca : Petőfi utca [Petőfi Sándor u] U. Szegények lakta terület volt a Godena. 32. Rákóci utca [Rákóczi Ferenc u] U 33. Katolikus templom É. 1965-ben megtalálták a templom Agnus Dei domborművét és a déli homlokzat román stílusú ablakait. Ezek a leletek bizonyítják, hogy a mai templom Árpád-kori alapokra épült. XVIII. századi barokk és XIX. századi romantikus átépítése ellenére is megőrizte a XIII. századi jelleget. 34. Gyümölcsös : Asbót-kert S, k. A báró birtokából vette meg Asbót Lajos, és gyümölcsöst létesített. 35. Kis kastíj É. A báró család tulajdona volt. 36. Kastíj : Nagy kastíj É. A XVIII. században épült, volt Zichy-kastély, nagy parkkal. 1850 körül átépítették. Watzdorff báró tulajdona lett. A család elszegényedett. Ma egy része az iskolához tartozik, ill. lakóház. 37. Iskola : Napközi othon É. A Nagy kastélyból két terem és az étkezde tartozik az iskolához. 38. Ur ház : Uradalmi ház É. A báró intézője és kertésze lakott az épületben. Ma az MHSZ-é. 39. Hëgy ut Út. A Somlóra visz. 40. Bëm utca [Bem József u] U 41. Pálinkafőző : Szësz​főzde É 42. Antalics-tó S, k. Antalics csősz vizenyős kertje, régen és ma is a gyerekek csúszkáló, korcsolyázó helye. 43. Általános iskola É. 1960-ban épült, 1975-ben bőví​tették. Körzeti iskola. 44. Kastíjkert : Rózsadomb Fr. A kastélyhoz tartozó nagy park, a Kastélykert valamikor rózsakert volt. Az idők múlásával házak épültek a dombon, a rózsakert helyén. 45. Zrinyi utca [Zrínyi Miklós u] U.
46. Gelegënyés, Gélegënyésbe [K1. Gelegenyes, e] sz, e, D. A délnek lejtő erdő tele van galagonyabokorral. 47. Kerek-erdő Ds, sz, e. Alakja kerékhez hasonló. 48.Erdő ajja S, sz. Fekvéséről. 49. Nagy-erdő főső D, e, sz. A Nagy-erdő északi része. 50.Nyi​rës, -re [K1. Legelő d IX., e K2. Legelő IX.] S, e, sz. Valamikor nyírfás erdő volt, ma egy része akác, a többi szántó. 51. Aszó-lap S, e, r. A csapadékos időben vízállásos terület, szárazság idején kisül, összeaszalódik. Bokros erdő, a vízállásos helyeken rét. 52. Nyirës, -re [K1. Legelő d VIII., e K2. Legelő VIII.] Ds, sz, e 53. Hosszi-nyirës S, e, sz. Észak—dél irányban két kilométer hosszú. 54. Nyirës, -re : Cafit-kuti-dülő [K1.Le​gelő d VII., e K2. Legelő VII.] D, sz. Nyíres erdő volt. Ebben a dűlőben van a Cafit-kút. 55.Nagy-erdei-dülő [K2.~] S, e 56. Homokgödör G. Homokbánya. 57.Nyirës, -re : Dögtemetei-nyirës : Dögtemetői-nyirës [K1. Legelő d VI., e K2. Legelő VI.] S, sz,e. Nyírfás legelő volt. Itt van a dögkút. 58. Cafit ut Út. A Cafit család birtokára visz. 59. Cafit-kut Kút. A Cafit család birtokán levő gémeskút 60.Nagy-erdő [K1. K2. ~] Hr, S, e, sz. Ide tartozik: 46—9., 51., 53., 61., 80—1., 83—4., 97—8. 61. Urasági-dülő : Urasági-erdő S, e. A báróé volt. 62. Csucs-főd S, sz, 1. A vecsei határba beszögellő kis csúcs. 63. Vecse eleje S, 1. A somlóvecsei határ mellett terül el. 64. Nap-páskum, -ra Hr, S,sz, 1. Ide tartozik: 65—6., 76., 95—6. 65. [K1. Legelő d III., r K2. Legelő III.] S, 1 66. Nyirës, -re : Nap-páskum, -ra [K1. Legelő d IV., e K2. Legelő IV.] S,sz,l  67. Salátás-kuti-dülő [K1. Legelő d V.,e K2. Legelő V.] S, sz, l A dűlőben levő kútról kapta a nevét. 68. Dögkuti ut : Harmadik-nyirësi ut Út. A dögkút mellett visz el. 69. Dögkut 70. Bocskor, -ba S, sz, r 71. Kisszőllősi-mező Ds, sz, r. Fekvéséről. 72. Főső-mező ëggyes [K1. Felső Mezző d. I., sz K2. Felső mező I.] Ds,sz 73.Homok, -ra [K1. Temetőszeri d] S, 1 74. Füzes-kerti-rítek S, r. A Hajagos fűzfás partján levő rétek. 75. Kis-páskum [K1. Legelő d I; ~] S, r, l. A Nagy-páskum melletti szarvasmarha-delelőhely. 76. [K1. Legelő d II., r K2. Legelő II.]S,l 77. Makkër-tag S, 1. Makker postás tulajdona volt. 78. Második-nyirësi ut Út 79. Zöccsigës-kut : Salátás-kut Kút. A felszabadulás idején a község zöldséget, gyümölcsöt adott le a szovjet csapatoknak. A térítési díjból ásták ezt a kutat. 80. Dögtemető 81.Nagy-erdő alsó S, e, sz. A Nagy-erdő déli része. 82. Êső-nyirësi ut Út 83. Erdő-közi-dülő S, e, sz. Az erdők között van. 84. Két-erdő közti S, sz. A szőllősi és a dobai erdő között van. 85. [K1. Felső Mezző d IV., sz K2. Felső mező IV.] 86. [Kl. Felső Mezző d III., sz K2. Felső mező III.] 87. Főső-mező kettes [K1. Felső Mezző d II. ,sz K2. Felső mező II.] Ds, sz, r. A Felső-Mezőn a második dűlő. 88. Takács-tag S, sz, r. Tulajdonosáról. A vízállásos helyeken rét. 89. Telek uti dülő Ds, sz 90. Csete hid Híd. Nh.: Amikor egy cselédasszony ebédet vitt a férjének, a hídhoz érve, mivel addigra elfogyott a sütött langalló, a férj így küldte haza a feleségét: „Csete hidi langalló, süssé anyjuk, jaj de jó!” 91. Temető sor [K1. Temető sori, sz K2. ~ ] D, sz. A temetőről. 92. Kábosztáskertëk [K1. Kápuszta kerti K2. Káposztáskert] Do, sz, r. Ká​posztáskertek voltak itt régen. A Halyagosra lejtő partsáv 30 x 40 méretes felületén római és Árpád-kori cserepeket találtak 93. Vizmellék S, r. A Halyagos melléke. 94. Vizre dülő [K2. ~ ] S, sz, r. A Halyagos-patakra dől. 95. Vecse ajja S, 1. A Nagy-páskum déli része. 96. Makkër-tagi ut Út. A dűlőről 97. Főső-Gërnác S,sz,e. Fekvéséről 98. Kűső-Gërnác S, sz, e. Fekvéséről. 99. Göbécsgödör Gs. A kavicsgödörből hordták az építkezéshez a kavicsot 100. Főső-Főső-erdő S, e, sz. A Felső-mező legészakibb része. 101. Főső-Főső-mező S, sz. A Felső-mező északi része. 102. [K1. Felső Mezző d V., sz K2. Felső mező V.] 103. Főső-mező Hr, S, sz, r. Ide tartozik: 72., 85—8., 100—4., 115—6. 104. Füszër, -be S, sz, r. Vízlevezető árok ásásakor őskori cserepeket találtak itt. 105. Telek ut Út 106. Dilelő-kut Kút. Ennél a fúrt kútnál delelnek a marhák. 107. Vecsei ut Út. Somlóvecsére visz. 108. Nyirësi ut Út. A volt nyíres erdőről. 109. Vásár​tér : Sportpája S, r. Itt volt a vásártér, ma sportpálya. 110. Északi-sark S, sz. Sarkos föld a Gernác északi részén. 111. Vitíz-telek S, sz. Az első világháborúban vitézzé avatott katonák kaptak itt telket. 112. Gërnác, -ba [K1. Gernacz, sz K2.~] S, sz, Hr. Ide tartozik: 109—11., 118—9., 130. 113. Bêső-Gërnác S, sz. Fekvéséről 114. Kűső-Gërnác S, sz. Fekvéséről 115. Iszkázi-mező Ds, sz, e. Az iszkázi határ széle. Régebben erdő volt. 116. Âsó-Főső-mező Ds, sz. A Felső-mező alsó része. Római kori cserepek kerül​tek elő. 117. Vír Pá ut Út. Vér Pál birtokára vitt. 118. Jágërház Volt É. Az erdőőr háza volt. 119. Jágërházi-dülő S, r, sz. Ide tartozik: 118. 120.Főső-tag Ds, sz. A Közép-mező negyedik részének felső része. 121. Vír Pá-kut Kút. Vér Pál gémeskútja. 122. Vír Pá-kuti-rít S, r. Vér Pál kútja melletti vizenyős rét. 123. Közép-mező Hr, Ds, S, sz, r, 1. A Király-árok bal partján bronzkori, vaskori edénytöredéket találtak. Ide tartozik: 120— 2., 131—6., 142—9. 124. Köves-kut : Köles-kut [P. Köles kut] Kút. Kénköves forrás, ezért Köves-kút. Mások szerint sok kölest termeltek ezen a környéken, kölesaratáskor ebből a kútból hordták a vizet. P: „.. .van a városon kivül napkeletre csekély távolságra egy nevezetes kifolyó, kénköves forrás, ahonnét hordatik be a lakosság számára ez élet fenntartására kívántató ivóvíz”. 125. Kuti-dülő [K2. ~ ] D, sz, r. A Köles-kútról. 126. Kut-domb D, sz. A Köves-kútról. 127. Téeszmajor M. A K1. ezen a helyen épületromot jelöl. 128. Birkarít S, r. A birkák takarmányát ez a rét adta. 129. Pityër malom [K1. Malom ] É. A malom berendezéseit leszerelték. 130. Csörgető-rít S, r. A réten sok a csörgőfű. 131.[K1. Közép Mezző d IV., sz K2. Közép mező IV.]. Ide tartozik: 120. 132. [K1. Közép Mezző d II., sz K2. Közép mező II.] 133. Második-vőgy Vö, sz, r 134. Êső-vőgy Vö, r, sz. A falutól nyugatra ez az első mélyfekvésű terület. 135. Maklórás, -ba S, sz. Stetina Vince mérnök az Első-völgyben levő saját tulajdonát képező területet maklórás tüskével kéríttette be, ezért hívják így. 136. Kertajja [K1. Közép Mezző d I., sz K2. Közép mező I. ] S, sz 137. Hajagos [K1. Halagos Bach P. Halyagos folyó K2. Halagos pa] Vf 138. Mónár-domb D, sz, r. A molnárnak volt itt birtoka. 139. Temp​lom ajja D, sz. A templomtól délre levő domb. A domblejtőn őskori cserepekét és XIII—XV. századi edénydarabokat találtak. 140. Misejáró ut : Dobai ut Út. Ezen az úton jártak a dobaiak Szőlősbe misére. 141. Haraszti ut Út. A Haraszt közepén vezet. 142. Tökmag-tag S, sz. A kis beszögellés akkora, mint egy tökmag. 143. [K1. Közép Mezző d III., sz K2. Közép mező III.] 144. Frëdi-tag S, sz. Watzdolff Alfréd, vagyis Fredi báró tulajdona volt. 145. Âsó-tag S, sz. Római kőépület felszíni nyomai láthatók itt. A lelőhely északi részén őskori cserepeket találtak. 146. Kis-erdei-dülő D, sz, e. Néhány hold akácerdő. 147. Közép-mezei ut Út 148. Buzás-tag S, sz. A Buzás család vette meg a bárótól. 149. Csapás Út 150. Haraszti-vőgy Ds, sz, sző. Két domb között húzódó völgyes rész. 151. Haraszt, -ra [K1. Haraszti, sz K2. ~] Ds, sz, sző. Régen erdős terület volt. 152. Főső-tag Ds, sz 153. [K1. Alsó Mezző d IV., sz K2. Alsó mező IV.]. Ide tartozik: 152. 154. [K1. Alsó Mezző d lII., sz K2. Alsó mező III.]. Ide tartozik: 162. 155. Hosszu,-ba [K1. Alsó Mezző d II., sz K2. Alsó mező II.] S, sz. Az Alsó-me​zei-dűlők közül a leghosszabb. 156. Kazalos-kert S, sz. Régen itt volt a báró kazalos kertje. 157. Kertészkert S, r. 50 évvel ezelőtt itt volt a báró kertészkertje. 158. Rakottya, Rakottyába S, sz. Az árok mentén élő rekettyebokrokról kapta a nevét. 159. Hëgy uti dülő [K1. Hegyutra d, sz K2. ~] S, L Fekvéséről. 160. Mészáros-irtás Ds, sz, e. A Mészáros család birtoka. 161.Főső-Mikó Ds, e, sz. A Mikó család birtoka. 162. Âsó​tag S, sz 163. Âsó-mező Hr, Ds, S, sz, r. Ide tartozik: 152—5., 162., 165. 164. Âsó-Mikó S, sz. A Mikó család birtoka. 165. [K1. Alsó Mezző d I., sz K2. Alsó mező I.] 166.Hëgy uti kut Kút. A hegy bejáratánál levő egykor gémes-, ma szivattyús kút. 167.Bessenyői ut Út. A Bessenyői-erdőbe visz. 168. Hëgyi kërëszt : Hegy-kuti kërëszt Ke 169. Hëgy alatti ut Út. Pápáról a 8-as műútig vezető országút. 170. Ugratói kapu Hegykapu 171. Dohai irt Út. A Dobára vezető országút. 172. Hëgy-kuti kapu Hegykapu 173. Méjut Út. Magas part között vezető, részben betonozott hegyi út. 174. Aszali kapu : Aszó kapu Hegykapu 175. Aszói ut Út. Az Aszó-völgybe visz. 176. Huszpëngős, -re S, sz. A báró holdanként húsz pengőért adta bérbe. 177. Ugrató, -ba S, sz. A báró család lóverseny​pályája volt. 178. Síd-fórási ut Út. A Séd-forráshoz visz. 179. Bessenyői-erdő S, e 180. Bende-tag S, sz, e. Bende nevű jegyzőnek 100 hold földje volt itt. 181. Bessenyő, -re [K1. Besenyői, r P. Besenyő K2. ~] S, sz, e. A Somló környékére valamikor besenyő​ket telepítettek, a néphagyomány szerint róluk nevezték el ezt a részt. P: „.. .egy urasági nem rég épült major, melly Besenyőnek neveztetik”. 182. Kasza-kut Kút. A Kasza-pin​ce előtti csigáskút. 183. Kasza-kuti ut Út. A Kasza-kút mellett vezet a hegyre. 184. Somló, -ra : Somló-hëgy [P. Somlyó K1. K2. Hnt. Somlóhegy] Lh, H, sző.—Nh.: A vár ura, Bakács Elek, hét községnek volt a parancsolója. A devecseri Lucát szerette, felesé​gül is akarta venni. Egyszer Sümegen a karácsonyi éjféli misén meglátta a kántor lányát, Lórát, aki hárfázott. Annyira megtetszett neki a lány, hogy feleségül vette. Kitört a háború. Bakács az asszonyra bízta sólymát és agarát. Ha azokat mindenkivel szemben megvédi, tudni fogja, hogy hű maradt hozzá. A devecseri Luca egy alkalommal, míg Lóra a templomban járt, ellopta az állatokat. A háború végeztével Bakácsot megleste, és álruhásan elmondta neki, hogy a felesége megcsalta. Elvakultságában megölte az asszonyt, a kisgyermeket és a fiatal férfit, aki nem volt más, mint Lóra öccse. A devecseri Luca végignézte titokban a vérengzést, és csak ennyit mondott: Bosszúmat befejeztem. Bakács Elek a Somlón élte le életét, senkivel nem érintkezett, mint remete halt meg a várban. (Vö. 15/204.) — Ide tartozik: 172—3., 178., 182—4., 187—90., 195—7., 199— 202. 185. Aszó-vőgy Vö, sző. 15 méteres dombok között húzódó 80 méter széles völgy. 186. Aszó-vőgyi-kut Kút 187.Êső-dülői ut Út 188. Második-dülői ut Út 189. Téesz-pince É. A nagyalásonyi Táncsics Mgtsz szőlője és pincéje. A pincében olvasható a bor imája és más pincefeliratok. „Azért teremtette Isten a jó bort, az Isten fiának, hogy a vizet hagyja meg a szamárnak”. 190. Rókabőrös-szőlők Ho, sző. Rókatanyává vált szőlő. 191. Tetüvári-erdő S, e. A pusztához tartozó erdő. Ide tartozik: 192—3. 192. Puszta, Pusztára : Tetüvár, -ra : Tetüvárpuszta [K1. Puszta Tetüvár, M] Volt M 193. Hetyei-dülő S, e, sz. Hetyei család vette meg a Pusztát és a környékét. 194. Két ut közötti S, sz. A Tetűvári-erdőbe vezető két út közötti terület 195. Vak ut Út. A hegyol​dal meredeksége miatt beletorkollik a második útba, ezért nevezik így. 196. Rag ajja Szi, sző, e. Sziklás terület alatti rész. 197. Küfejtő Ho, Volt B 198. Síd-fő S, sz, sző. A Séd kifolyásától délre eső terület. 199. Síd-fórási lípcső. A forrástól a Séd-forrási útig vezető lépcsősor. A községi tanács segítségével épült az 1960-as években. 200. Síd-fői kapu Hegykapu 201. Síd-fórás [P. Schid fő] F. P: „.. .a hegy középmagasságánál ered egy kifolyó nevezetes forrás mely... kitűnő jó ivó vizet csurgat le...”. Két csövön folyik a forrásból a víz. A Veszprém Megyei Idegenforgalmi Hivatal hozatta rendbe. A római korban kőépítmény volt a forrás körül. Ember és ló csontváza került itt elő. Tűzhelyet figyeltek meg. Kora vaskori csontvázas és hamvasztásos temető, esetleg település emlé​keit találták meg. 202. Síd Vf 203. Kiráj-árok Vf.
Az adatközlők nem ismerték: 50. K1. Legelő d IX. K2. Legelő IX. 52.K1. Legelő d VIII. K2. Legelő VIII. 54. K1. Legelő d VII. K2. Legelő VII. 57. K1. Legelő d VI. K2. Legelő VI. 65. K1. Legelő d III. K2. Legelő III. 66. K1. Legelő d IV. K2. Legelő IV. 67. K1. Legelő d V. K2. Legelő V. 73. K1. Temetőszeri d 75. K1. Legelő d I. 76. K1. Legelő d II. K2. Legelő II. — K1: 1857., P: 1864., K2:1931., Hnt: 1973.
Gyűjtötte: Süle Sándor ny. iskolaigazgató. — Adatközlők: Bóna Sándor 63, Hegyi Béla 69, Hegyi Béláné 59, Horváth Gyula 83, Molnár Ferenc 82 é.
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